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120 Recensioner

forfattarna gick efter den rika ungdomsproduktionen mot en avmattning i sin
diktning. Infor detta maste man till sist fraga sig, om ej Franzéns utveckling ocksé,
liksom Wordsworths, varit betingad av tidens egen rytm och av nédtvanget att
skaffa sig fred efter den oerhérda ungdomserfarenheten. Bade Wordsworth och
Franzén har emellertid blivit médn med en ovanligt vid 6verblick. Den poli-
tiska diskussionen i Julie de St. Julienne ir ett vittnesbdrd hdrom, och den skulle
varit fortjant av en behandling ocksd direkt ur synpunkten av dess historiska
kéllvarde. Forfattaren visar emellertid upp diktens forutséttningar i den aktuella
politiska debatten 1823-24, i vilken revolutionen spelar en stor roll.

En mer ingédende undersokning av Franzéns stil, dess realistiska drag, dess bild-
sprak och symboler under jamforelse med hans ungdomsdiktning skulle ha varit
av stort intresse. Framstéllningen av Franzéns uppfattning av versen vid behand-
lingen av hexametern i Gustaf Adolph i Tyskland &r missvisande. Franzén har i
intet sammanhang héllit p4 kvantiteten som rytmisk princip, vilket hans féretal
till Adlerbets Ovidiusoversattning gor fullt klart. Aven om goda analyser av dikt-
verken visst ej saknas, skulle man dock énskat, att denna sida av framstéllningen
varit mer framtridande. Det kan synas oréattfardigt att begéra mer av en avhand-
ling som ger sa mycket, men man skulle for en mer ingédende behandling av sjédlva
dikterna velat offra en del 6ververk i teckningen av den historiska bakgrunden t. ex.
fér Fannysdngerna, dir den fina och klarlaggande behandlingen tyngs av en, enligt
min mening, onédigt ldng utredning av 1700-talets exotism.

Greta Hedin.

STIG TORSSLOW, Edvard Bdckstrom och hans dramatiska dikining. Akad.
avh. (Stockholms hogskola), Goteborg 1947.

En doktorsavhandling inom dramats gebiet &4r nagot av en séllsynthet. I varje
fall var det néra tva decennier sen en sadan sist ventilerades vid Stockholms hég-
skola, nidr nuvarande stadsteaterchefen i Malmo, Stig Torsslow, i varas lade fram
sin avhandling om Edvard Béckstrém och hans dramatiska diktning. Det brukar
ju ségas, att det &r sa lite lockande att skriva om svenska dramat mellan 1800 och
1880, dérfor att det var s& ointressanta personligheter som bar upp det, andra-
rangsforfattare, teaterskridddare, habila epigoner. Men & andra sidan: det var ju
inte bara med hjalp av eget geni eller utlindska monster som Strindberg, Tor Hed-
berg och Hjalmar Bergman skrev sina bésta pjéiser; de berodde ju i hég grad av
den svenska dramtradition som forts fram till deras dagar och som de sett pa teat-
rarna. Att underscka den &ar déarfor att kasta ljus 6ver ett viktigt stycke grogrund
fér de moderna, f6r det svenska dramats férsta verkliga storhetstid.

Gor man en sddan undersékning genom att karakterisera nagon viss i tradi-
tionsbérarnas rad, star vidrdet i ndgon mén i relation till i vilken utstrackning man
lyckas att med vederbérandes verk som utgdngspunkt dra motiv- och stillinjer
tillbaka 4t den gustavianska dramatiken och framat mot de moderna. I fraga om
den svensk-historiska genren — hos Béckstrom framst representerad av fyra his-
toriska miniatyrer och sorgespelet Dagvard Frey — har Torsslow fatt all 6nsk-
vird vidd péd de dramhistoriska perspektiven. Han kompletterar och korrigerar
dérvid Gerda Rydells avhandling fran 1928 i flera viktiga hédnseenden.

En liknande linjedragning inom komedien har déremot fallit utom avhand-
lingens ram. Det é&r synd, eftersom den svenska 1800-talskomedien &ar ett
ytterst litet bearbetat falt och Backstrom just med den ldtta, eleganta dialog-
stilen i sina komedier gjorde en verklig insats. En jamférande karakteristik av
denna dialogstil kunde ha blivit givande. Vissa av Bickstroms sex komedier,
t. ex. det &lskvirt roande treaktslustspelet Kadetterna (identiskt med den som
foérlorad betraktade komedien Den yngsta ? (s. 151), kunde varit tacksamma som
utgdngspunkter for en karakteristik av vissa framtradande lustspelstraditioner
inom 1800-talsdramat.

En orsak att Torsslow analyserat komedierna i si ringa grad tycks vara,
att han under arbetets gadng kommit att intressera sig mera fér Béackstroms
personlighet. Man har val i allménhet forestéllt sig Backstrom som en bréick-
lig liten epigon, som skrev vil filade, banalt rundade verser, de flesta nu-
mera sjunkna i valfortjant glomska, dessutom en dramatiker som enligt den il-
lustrerade litteraturhistoriens sjunde del skrivit Dagvard Frey, varmed skulle be-
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visas att han som dramatiker dr stendéd. Men i Torsslows framstéllning blir Béck-
strém en i hog grad levande ménniska och diktare. Med finess och skérpa, utan
ett spar av vare sig panegyrik eller nervirdering ger Torsslow det ena draget efter
det andra till ett nyanserat portridtt av en genuin signaturskald, en i det lilla for-
matet elegant dramkonstndr och en ingalunda ointressant ménniska. Till stéd
foér den psykologiska analysen har forfattaren vidare fortraffligt karakteriserat
Béckstréms insatser som teaterkritiker och formulerat hans estetiska asiktskom-
plex med dess férankring i idédebatterna och de dramatiska prestationerna inom
Namnlésa Sillskapet i Uppsala. Overhuvud har Torsslows avhandling en frap-
pant styrka i den intréngande psykologiska analysen och den uppslagsrika idé-
framstéllningen.

Ett plus till avhandlingen &r vidare att forfattaren i ett schvungfullt, esséis-
tiskt upplagt inledningskapitel sokt karakterisera de teaterhistoriska forutsétt-
ningarna for 1800-talets dramatik. Sérskilt intressanta &r avsnitten om elevut-
bildningen, den borgerliga idealbildningens inflytande pa repertoarvalet, kriti-
kens hallning och dramforfattandets allménna forutséttningar.

Mer diskutabla &r i samma kapitel ett par djarvt kategoriska pastédenden, gjorda
pé grundval av begrénsat material, t. ex. att en mer detaljerad personinstruktion
fran regissorernas sida under epoken 1800—1880 skulle varit i stort sett utesluten
(s. 35, 36, 76) och att det europeiska dramat 6verhuvud under den perioden skulle
genomgatt ett skede av mycket stark avmattning (s. 59). Att t. ex. Gustaf Lager-
bjelke gett &ven inre regi, framgar (i motsats till vad forf. pastar s. 31) av Gosta
M. Bergmans avhandling om Lagerbjelke (s. 320, 334, 335) och bestyrkes ytter-
ligare av ett nyfunnet manuskript, vari Lagerbjelke ger ingidende rollanalyser till
Torkel Knutson. I frdga om det europeiska dramats pastddda svaghetsperiod
1800—1880 borde framstéllningen nyanserats mer: det norska dramat, med Ibsen,
hade ju d& en storhetstid; i Tyskland skrevs ju flera av Schillers mest spelade dra-
mer under 1800-talet, Kleists hor 1800-talet till; i Frankrike bor inte insatserna
fran Musset, Hugo m. fl. undervirderas, inte heller Gogols och Ostrovskijs i Ryss-
land, Oehlenschlégers och Heibergs i Danmark etc. Det hade vidare varit téank-
bart, att inledningskapitlet i partierna om repertoarens sociologiska bakgrund
innehéllit en kortare 6versikt éver vilka pjdser som under den behandlade epoken
blev sérskilt stora publikframgangar, ndmnt nagot om biljettprisernas storlek och
vid behandlingen av den teaterhistoriska bakgrunden till Backstréms egen dram-
diktning varit mer upplysande. P& flera stéllen i avhandlingen belyses 6verty-
gande de svenska dramatikernas starka beroende av den franska dramatiken
under andra kejsardomet. Men nér (s. 213) komedien De fortryckta karakterise-
ras som »det forsta medvetet genomférda foérséket att skapa en svensk motsva-
righet till den franska sedekomedi som vuxit fram under andra kejsardémet»,
»det enda litterara forsoket att skapa ett svenskt motstycke till det franska so-
ciala drama som fyllde var versdttningsrepertoar under denna tid [1840—1880]»
(245), borde forfattaren reserverat sig med hénsyn till Frans Hedbergs klart efter
franska moénster upplagda, for social ansvarskédnsla pladerande sedekomedi S&
kallad ungdom, som framférdes pd Dramaten redan 1868.

Torsslow har (220 f., 231 ff) bade fint och féngslande skildrat hur offerkulten
hos Bickstrém, lingtan att offra sig for den édlskade, hade en bakgrund i Bostréoms
filosofi och underbyggdes av litterdra influenser, i synnerhet fran Stagnelius. Men
mangen lasare skulle nog ha 6nskat, att forfattaren niarmare utfért den tanke han
snuddat vid, némligen att offerkulten i forsta hand horde samman med Béck-
stroms hdmningar i fraga om kvinnan och kérleken: att han skramd f6r kérlekens
realiteter flydde in i offret. Den synpunkten &r i sjalva verket mycket givande,
nir man vill fanga Béckstroms egenart som dramatisk karaktarstecknare. Hans
dramatik liksom hans privata liv visar ju bilden av den evige gymnasisten, den
evige adoratoren, stdndigt trdnande, stédndigt lingtande efter kirlek, men flyende,
gripen av skréck, s& snart en mojlighet yppas till lingtans uppfyllelse, till verk-
ligt samspel mellan man och kvinna. Tydligen har han gjort sig 16jlig infér kvin-
nor med sin bortkommenhet, och de pinsamma minnena har bildat komplex. Till
detta kom att han aldrig hade nagon verklig kraft i kéirlekslidelsen (det ar skill-
nad pa hans kirleksbrev till Gurli Aberg och t. ex. Strindbergs till Siri von Essen!).
Lyrikerns lingtan till forsjunkenhet dominerar hans kérleksinstéllning, inte som
hos Strindberg dramatikerns dragning till handlingslivet. Han &lskar sin ljuva
plaga mer &n féremalet for sitt svirmeri, han ér den typiske poetiske egocentri-
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kern. Den stora omedvetna fragan for honom har varit: hur ska jag med bibehal-
len sjdlvaktning kunna néja mig med att dlska pd avstdnd? Han méste hitta pé
skil som bade han sjilv och folk i allménhet kunde hogakta, och 1800-talsidealis-
mens offertankar blev det briljanta medlet att kamoflera hans lgétrlelgsretrﬁ,tt.
Han talade till exempel om for folk, att han tyvérr aldrig kunnat gifta sig, efter-
som han maést offra allt f6r konsten (poesin dr offerflamman — skalden offret &r).

Ser man p& Béckstroms dramhjéltar, de ménga av dem som &r huvudpersoner
med drag av honom sjilv, finner man, att deras offervillighet inte bara beror pa
deras allminna idealism utan samtidigt s& gott som genomgéende kan uppfattas
som en sublimering av deras fruktan fér det komplicerade och f6r diktaren skram-
mande erotiska samlivet. I bérjan av sin diktarbana hade Béckstrom péfallande
svart att tdcka sina hjaltars retrdtt fran den &lskade med acceptabla motive-
ringar. Nir kimpen Gunnar i den tidiga enaktaren Gudhem besegrat sin rival i
#rlig strid och fatt full och varm forstaelse inte bara av den déende besegrade,
utan ocksi av Agda, Gunnars dlskade, av kungen, ja, till och med av rivalens trog-
naste vin — nir med andra ord allt ér klart f6r Gunnars och Agdas slutliga for-
ening, grips Gunnar av typisk béckstrémsk panik. For att komma undan Agda
hittar han pa det i denna situation, och i synnerhet fornnordiska kdmpar emellan,
otroligt krystade, att han inte kan férena sig med den #lskade, eftersom han maste
begd sjdlvmord enér han drépt rivalen!

Och varfor tar Gustav Vasa i Fangen pa Kall6 inte med sig sin dlskade Thyra,
nér han flyr? Nej, darfér att han innerst inne ér radd for henne; Béckstrém hittar
pé ett vackert svepskil &t honom: fosterlandet kallar! — Herbert i Férsta Maj
nojer sig med att pa avsténd svirma for sitt livs dlskade och ldgger inte tva strian
i kors fér att hindra hennes giftermél med en annan. Allra bédst trivs han, nir
hon #r déd och riskfri och han kan f& ga till Solna kyrkogard en géng om dagen
och ligga en blomma p& hennes grav. — Erland i De fortryckta, vad goér han for
att hindra Sigrid att gifta sig med den utsvévande Alexis? Jo, han hejdar fram-
lamnandet av ett brev som kunde omintetgjort Sigrids och Alexis’ giftermal! Of-
ficiellt gér han s& darfér att han vill synas ddel och offrande, men innerst inne
darfor att han 4r mest fortjust i att med bibehallen sjalvaktning f& avguda Sigrid
pé distans, som vén i hennes slott, men inte vara hennes dlskare och inte hennes
man. Himningarna &ar starkare &n lidelsen, hur storartat denna &n uttrycks i
diverse exklamationer. — Liknande #r férhallandet med patron Arndt i En jul-
gran. Och Dagvard Frey, den handlingskraftige, som slar ner Ivan och alla torne-
ringsriddarna, hyser han ett enda 6gonblick tanken att soka fly med Agnes ur den
beldgrade borgen? Nej. Tusen ganger hellre d& sprénga henne och sig sjalv i luf-
ten! For liten glod, fér mycken skrick for kirleken.

De ter sig orimligast dessa hjiltar, ju mer de i 6vrigt skiljer sig fran den spens-
lige, handlingssvage ldskarlen Bickstrom sjélv; barockast dr kdmparna, sérskilt
Gunnar, riatt osannolik en dock praktisk man som en likare som Herbert maste
vara, minst osannolika de mer opraktiska svirmarna Erland och patron Arndt.

Det dr ju pafallande, att Béckstrom &r bést som dramatisk karaktérstecknare,
ndr han som i Evas systrar hittar ett dmne, dér varken han sjalv eller en kvinna
i kérleksmogen alder behover férekomma. Néar han sjilv &r inblandad, faller han
latt for sin vana att som lyriker tala rakt ut, han kan inte f& perspektiv pa sig
sjalv, han férstdr och formér inte att motivera sin offerbendgenhet med sin ta-
fatthet och sin rddsla infér kvinnorna och blir osannolik som rollkaraktér. Ar en
ung kvinna med pa rollistan, gar han till véga pa tva sdtt. Antingen héjer han
henne pé piedestal, hon blir dnglalik och opersonligt trakig, han ligger pa kné och
tillber denna &ngel i h6jden. Eller dr hon en fallen éngel, som Louise i De for-
tryckta, han kédnner sig st4 6ver henne och kan utan kirlek se ner p4 henne med
medémkan. Kvinnan i nivd med honom sjidlv har Béckstréom aldrig kunnat
skildra, ty henne kénde han inte. Men gamla tanter som i Evas systrar eller ton-
arstoser som Elin i Kadetterna kunde han mala med den mer objektivt iakt-
tagande artistens lekfullhet och behag.

Aven om man sdlunda pa nigra punkter skulle 6nskat avhandlingen mer in-
trangande och i néagra fall korrigerad (bl. a. ett par smérre kronologiska inadver-
tenser s. 178, 200), kvarstdr som helhetsintryck, att man genom den fatt klart
ljus over viktiga partier av ett tidigare i hog grad morklagt forskningsfilt. Ett
mycket omfattande otryckt och tryckt material har férfattaren behandlat med
noggrannhet, finess och klokt omdéme, och framstéllningen utméirks genomgaende
av en sober och elegant form. Gunnar Ollén.



